LTI FOERTeE A

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

20%3...{?;(%??{......{9& Nr. VI—6F0

Vilnius

Kraito apsaugos ministerijos bendrgju reikaly departamentas (toliaw — Departamentas).
atstovaujamas Bepartamento direktoriaus Tomo TamaSausko, veikian¢ic pagal Departamento

nuostatus, (toliau - Pirkéjas), ir UAB ,EIT sprendimai*, atstovaujama generalinés direktorés Daivos
Smakovienés, veikiantios pagal Bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu 510]e prekiy

vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartvie vadinami ,,Salimis¥, o kiekvienas atskirai — Salimi®
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymy ir Kradto apsaugos ministerijos
bendryjy reikaly departamento vykdomy supaprastinty vieSuyjy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis

Kradto apsaugos ministerijos bendryju reikaly departamento direktoriaus 2010 m. liepos 8 d. jsakymu

Nr. V-3 ,.D¢l Kra$to apsaugos ministerijos bendruju reikaly departamento vykdomy supaprastinty

vie§ujy pirkimy taisykliu patvirtinimo® sudaré g prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré d¢l toliau i$vardintu salyvew:

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatvti spausdintuvy eksploatacines medziagas (toliau —

Prekés), atitinkandias Sutarties 1 priede ,,Spausdiniuvy eksploataciniy medziagy techningé
specifikacija® (toliau — 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas. |

| 1.2. Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties | priede pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias -

: Prekes ir uZ jas sumokétl Sutartyjc austatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1, Prekiy ikainiai nurodyti Sutarties 2 priede. Prekiy jkainiai nuredyd su pridétinés vertcs

| mokestiu (toliau — PVM) ir visais kitais mokes&iais ir i8laidomis (jskaitant ir jrengimui reikalingas |

papildomas detales, jei tokiy prireikty), atsirandan¢iomis vykdant $ia Sutarti.

2.2, Pasikeitus pridélinés vertés mokeséia tarifui, Prekiu jkainiai perskaiiuojami Sutarties

bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:
3.1. Prekiy pristatymo vieta — Totariy g. 25, Vilnius (Kradto apsaugos ministerijos bendryjy !

reikaly departamentas).
3.2. Pardavéjus privalo Prekes pristatyti per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rasytinio |

pranc¥imo gavimo (faksu, el. pastu ar radtu kreipiantis j Pardaveéja) Pirkéjo darbo laiku (nuo 8.00
iki 17.00 val., piety pertrauka — 12.00 iki 12.45 val. (penktadicniais nuo 8.00 iki 15.45 val., piety
pertrauka — 12.00 iki 12.45 val., darbo laikas prieSSventinémis dienomis trumpinamas viena

| valanda).

4. Apmok¢jimo tvarka: '

4.1, Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

- 4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkejo teis¢ vienaXaliSkai nutr aukti Sutart;

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sulartics
specialiosios dalies 3.2 punkte nurodyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje

nustatvta tvarka Sutarti nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutartics bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekin kekybé:

Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose bei daikty kokybg nustatangiuose
dokumentuose nustatytus rcikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai:

' 7.1. Prekiy kokybés garantijos terminas — 1 (vieni) metai, kuris pradedamas skaifivoti nuo Prekiy

- perdavimo Pirkéjui dienos. (Prekeés perduodamos Pirkéjui kartu su saskaita faktiira). I$naudojus
Sutarties 1 priede nurodyta prekes tarnavimo resurs, prekei nebetaikoma garantija.
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7.2. Prekiy kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas po raitifko Pirkéjo prane$imo ne véliau

4

nuostolius (jeigu tokie buvo).

kaip per 3 (tris) darbo dienas neatitinkantias reikalavimy prokes turi pakeisti tokiomis padiomis |
Prekemis, atitinkangiomis Sutartyjc nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus |

' 8. Papildomas prievoliy ivykdymo uztikrinimas:
“Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtu
| nereikalaujama.

| 9. Kitos salygos:

9.1, Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkic nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalics 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 proc.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 proc.

" dydis yra 400,00 Eur (keturi gimtai eury 00 euro ct) be PVM.

- 0.5, Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvidesSimt) dieny, taikant Sutarties hendrosios
dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas atsakingas uz Prekiy kokybe ir uz Sutarties vykdvma — Algimantas
Stantikas, Departamento Materialinio apripinimo skyriaus Turte priezidros poskyrio informaciniy

algimanias.stancikas@kam.lt.

9.7. Pirkeéjo atstovas atsakingas uZ Prekiy kokybe ir uz Sutarties vykdyma — Vytautas Stanys, UAB
-EIT sprendimai® prekybos vadybininkas, J. Rutkausko g. 6 , Vilnius, tel. +370 613 25 891, faks.
=370 5 268 8133, el. p. vytautas.stanys@eit.1t.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Spausdintuvy eksploataciniy medziagy techning specifikacija* 1 lapas;

9.8.2, 2 priedas ,,Spausdintuvy eksploataciniy medziagy kiekiai ir kainos® 1 lapas.

10, Sutarties galiojimas:

10.1. Sutartis palioja 8 (aStuonis) ménesius nuo Sutarties sigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy at?vilgiu - iki visizko ju jvykdvmo.

10.2. Sutarties pratgsimas nenumatytas.

' 9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy |

technologiju sistemos eksploatavimo technikas, Totoriy g. 25, Vilnius, tel. (8 5) 264 8335, el. p,

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvicitai

KraSto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly | UAB "EIT sprendimai',
departamentas [mones kodas: 226107940

Istaigos kodas 302326105 PVM mokétojo kodas LT261079416
Ne PVAM mokétojas J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
Totoriy g. 25. LT-01121 Vilnius Tel.: (8 5) 268 8188, (8 5) 268 8111
Tel, (8 5) 273 5687, faks. (8 5) 263 5916 Faksas: (8 5) 268 §199, (8 5) 268 8133
A. 5. LT39 7044 0600 0632 6415 A.s. LTO8 7044 0600 0178 11653

AB | ,SEB bunkas“ AB | SEB Bunkus*

Banko kodas 70440 | Banko kodas: 70440

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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PREKIT PIRKTMO-PARDAVIMO SUTARTIS
H. BENDROJI DALIS

1. Savekos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés s8vokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutartics bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties pricdai.

1.1.2, Sutarties Salys — Pirkeéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tal Sularties Salis. kurios rekvizitai nurodyti Sutartvie, perkantis Preke %oje
Sutartyje nurodytomis satygomis;

1.1.2.2. Pardavejas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg gioje
Sutartyje nurodytomis salygomis,

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutartics priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutartics ¥alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui,

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir vises su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdicgimas, pristatymas ir kr.), déi kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginijama pinigy suma, kuria Pardavéjas isiparcigoja sumokéti Pirkéjui,
icigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisykles — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy pattija — tai i3 tos padios mediagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Mcdziagy partija ~ lam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty patiy Zaliavy, gauty i¥ to
paties Pardavejo pagal tg palig technologijg, tomis patiomis salygomis. Nustatvtos medZiagos
partijos kokybe palvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiCiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sularties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimuy jvykdymo diena).

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutartj
gali biiti naudejami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutartics trukmé ir kiti terminai yra skaid¢inojami
kalendorinémis dienomis, :
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sulampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo dicna
Lictuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. '
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod#iai pateikti vienaskaitojc, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§éiai,

1.7. Tals atvejais, kal tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi #odine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodares taisyklés

2.1. Sutarttes kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir tcrminais
jsiparcigoja sumokeéti Pardaveéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiliami visg sutarties galiojimo laikotarpi, idskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiliasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidivota
kaina/ikainial {forminami rastidku Saliy susiterimu ir taikomi prekéms, Kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy fkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,
Perskaidiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekeéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kud 5i salyga tatkoma),
2.4. | Sutarties kaing turi biui {skai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
biti jskaic¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laides ir mokestiai (faikoma, Jeigu sutartvie
nera myrodoma Sufarties kaing). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo jskaidivoli visas
su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos {transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i3pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir patcikimu susijusias i8laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros i$laidas;

2.4.5, apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prie¥ifirai, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsicnio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiu tickimo terminai ir sglvgos

3.1. Prekés pristatomos Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uosc)) numatytais
lerminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes igyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akla, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (eigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 diemy, i¥skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka,

3.4. Pardavejui pristaius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose,
Pirkejas gra7ina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekeés nebuvo pristatvios, o
Yardavejui (jeigu del w praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte mumatytos sankcijos.

3.5. Pardavejas Jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, sudcrinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz.. vienas - Pirkéjui, antras -- Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (je/ spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay,

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybes wztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyvia, kad $i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kickviena preke (fei spec. dalvie nuradyia, kad $i salyga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutartics bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzd¥ius Pardavéjui
grazina (ik tada, kai Pardavéjas blna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, iskaitant garantinius
isiparetgojimus.

3.7. Jeigu Sularties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiéia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraies papildomy susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
muodelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uosc) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, u7 tq paia kaina, o ju techninial duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biili suderinamos su kitomis
- pagal §ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau lurimomis prekémis.




4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutart} ¢ ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abicm Salims pasirasius perdavinio - pricmimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-pri¢mimo aklo pasiradymo (jeigu pasirasomas )
ir saskaitos gavimo dienos (saskaita fakliira taip pat turi biiti i§siysta ir elcktroninémis priemonémis),
- Jel nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkejui veluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdedimt) dieny nuo parcikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Liectuvos
- Respublikos mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.
4.2, Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prckéms (nustatytal prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymal
tam, kad biity isitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uosc) nuslatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sp1end1mq, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkandios Sutartyjc ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdcsnnl) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) diemy po to, kai yra gauli laboratoriniy bandymuy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).
4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyie nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 3 (pcnkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko parantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaits.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima 1§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti dokumenta
ar pan.}, kad laidavimo ra$tas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu),
4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo b jradyta, kad garantas/laiduotojas ncatdaukiamai ir
besglygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéje gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.
4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti iraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigotu Pirkéja irodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutravkta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raslg 13davusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu udtikrinamos
(laiduojamaos) sumos.
4.6, Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmok¢jimoe banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo raflo Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkia.
4.7. Pirkejas avansg sumoka per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dét avansinio apmokejimo banko garantijoje arbe
draudimo bendroves laidavimo rale numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dali
isipareigojimy.

5, Prekiy kokybé

3.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uosc) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo-atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kakybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
wZlikrinimo priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, #is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéje sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeja (fei spec. dalyje nurodvia, kad §i sqlvga taikoma).
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5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyie ir jos priede (-uosec) nustatyliems
reikalavimams, nedelsiant kviciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui tatkoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybeé taikema,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4, Tuo atvciju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turl teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ckspertu darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas cksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutartics bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiu siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nuslatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jef spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikomay).

5.6, Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés jy neatilinka, suraSomas aktas, likusios prckes
(partija irfar siunta) neprilmamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui, Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, ¢ Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatylos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatylicms rcikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokeéti laboratoriniy bandymuy i8laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirk&jo patirtas
administracines i&laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymu procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, ncatitinkandiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustaivtus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyjc nustatytu terminu (Jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.7. leigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyie ir jos priedc (-uosc), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i%laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkejui
naujomis prekémis be papildomo apmokciimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1, Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje {arba Sutarties pricdc) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2. Kokybés parantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyly terming savo saskaita vieto] prekeés su trikumais pateikti kitg
analogitky preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal 3ig Sutartj trikumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkandia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (el spec. dalyje
nurodyvia, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokvbés garantijos termino mew Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalvje nustatyta terming savo saskaita padalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trokumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanc¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustaiyly terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede {(-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo). '
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pa¥tu). Pareik$ti pretenzijy dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiu kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 18
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas, Tuo atveju, kal gauti
laboratoriniu bandymy rezultatai neatitinka Sutarties pricde (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
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brokuciama visa pristatyta prekiy siunta/partija it laboratoriniy bandymuy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimu neatitinkanéy prekiu pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutartics bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jat suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
guraniinis lermings, kuris skai¢iuojamas nuo nauwjos prekeés perdavimo-priemimo dklO pasirasymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkeéjas negaléjo naudotis trikumy Salimimo metu, kokybés garantijos terminas
prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiud.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokyhés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trokumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos,

7. Nenugalimos jégos (force majenre) aplinkyhés,

7.1. Salis neéra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvvko dél nciprastu aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei urkirsti kelio $iy aplinkybin ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkyhémis
laikomos aplinkybés, nurodylos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes galys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausvbeés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222
D¢l nenugalimos jégos (force maojewre) aplinkvbes ludijandiy parymuy i%davimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pukeiClanéials norminiais teisés aklals. Esant nenugalimos jégos aplinkvbéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uZz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdymg. dalinj neivykdyma arba netinkama ivykdyma, o
isiparcigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbe dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visu pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar ncigiamas pasckmcs, taip pat prancsti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 3 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identilikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutartics pricde pateiktas formas ,Kodifikuotinyg materialiniy vertybiy sgrafas® ir ,.Informacija
apie gamintojg ir tiekéja™. Pardavéjas turl pateikti uZpildvias ir pasiraSylas [ormas eleklroniniu
pavidalu arba popicrines ju kopiias (fei spec. dalyie nurodyita, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma tochning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. radtitku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nci Specialiojoje sutarties dalj, je nurodyta dieny
skai¢iy (prikiausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Speciaiiojojo
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyl savo isipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis gali
vicnagaligkal nutraukti Sutart{, pranedant apie tai kitai Sutarties 3aliai ratu ne veéliau kaip pries 7
(septynias) dienas.




9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalvje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turl leise vienaSaliskai nutrauktl Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu termmu

0.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoia, kad ncgalés vykdyti) sutartinio jsiparcigejimeo tickti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalics 2.2 punkfc
numatvta atveil;

9.2.4. Pardavéjas nevvkdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavgjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdvmas bus uZtikvintas laidavimu arba bunke garantija),

9.2,6. Pardavéjo pateiktos prekes ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimu;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu taiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kun galioty ne
mariau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte {(jeigu pagal sutarties sqlygas numaiylas
uvanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimuy tiekéjy sara3a;

9.2.9. Paanidkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne vélau kaip prie§ 7 (septynias) dieras (feigu Sutarties specialinjoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) radtu informaves Pardaveéja turi teise vienaSaliSkal nutraukti Sutart], jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j tcismg dél bankroto ar restruktiirizavime bylos
igkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukti@rizavime byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartl, Pardavéjas per 10 {(defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas} uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gint¢y sprendimo tvarka

10.1.-Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

£0.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindal ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginéo, jis bus nagrinéjamas Tietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas nc juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karinomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11,1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nuredyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg diena/valanda (taikema priklausomai nuo to,
kaip jsipareigofimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy 1§ anksto sutartus

minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlvginti visus Pirkéjo

patirtus nuostolivs Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart]. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming

ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkrctus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsly dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardaveéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba nctinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garaniinio/tinkamumo naudoti termine metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyia
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsiparcigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
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prekiy, kuriy trilkumai nepadalinti, ar prekiy, kurios vra nepakeistos, kainos be PYVM u? kiekvieng
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutarlus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlvginti visug Pirkéje patirtus nuostolivs Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumeo naudeti terminu.
11.4, Nutraukus Sutart] dél Sutartics bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyjc 18vardintu priczasciy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dicny (skaidivojant nuo Sutartics
nutravkimo dienos) turi sumokéri Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (sepiyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasililymo kainos) {(konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalvie) Saliu i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu, bet ne daugiau kaip visu pagal
$ig Sutarti nejvykdyty isipareigojimu kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavejo nuc pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart.

11.5, Nutraukus Sutartj def Sutartics bendrojoje dalyvje 9.2.4 punktc nurodytos pricZastics, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i% anksto sutarfus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal ¥ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

}1.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas 18 biudZcto yra salyga visiskai ElﬂClelal’ltl Pirkéja nuo civilings
atsakomyDbeés ir paltikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas 3
12.1. Sutarlis isigalioja abiem Salims jg pasiralius ir Pardavéjui patcikus Pirkéjui Sutartics
fvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raltg (sglyga raikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), vztikrinant] Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
rafte garantas/laiductojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalics 11.4 punkte nurodyta
suma Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kitu Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezaséiy), Garan{ijos ar laidavimo raSias, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
biiti {sipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties ivykdymo vZtikrinimo suma, nuredyta sutarties 11.4
punktc) (feigu sutarties vkdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkal Isipareigoil ne veliau kaip per 14
{keturiolika) dicoy nuo ragtisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimag del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumoketi isipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkejo saskaity (Feigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija). :
12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
parantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra%ta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy liekimo terminas ar Sutartics galiojimo terminas, Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo hendrovés (apmokéjima irodant] dokumentg ar pan.}, kad
laidavimo raStas vra galiojantis (Jeigu sutarties vvkdvmas bus wltikeintas laidavimu). Sutarties
- ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokeiimas neturi bliti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sufarties vvkdvmas bus uZrikrintas laidavimu arba
banko garantija).
12.4, Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimu  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dicny patcikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
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Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirké&jas turi teise nutraukti Sutart], Sutartics bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties Jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (dedimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radti¥ka prafyma (Jeigu sutarties vvkdvmas bus uftikrinias
laidavimu arba banko garantija).

[2.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo latkotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeilus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsayje/Viedyju
pirkimuy, atlickanw gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams vra gautas VieSyjy pirkimu tarnvbos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutartics salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkvbes nustatytos aigkiai ir nedviprasmi¥kai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 15 pasidlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyie nurodytiems vz
Sutartics vykdyma atsakingicms asmenims ar Sutartics Saliy rekvizitams, Sutartics Salys rastigku
susitarimu gali patikslintt Sutarties salygas nesikreipiant | Viefyju pirkimy iarmnyba. Toks sutarties
salvgy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.,

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sularties galiojimo (ermino pabaige nereiskia galiq
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliu nuo civilinés atsakomybes u¥ Sutarties pazeidima.

13, Susiradinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami praneSimai lieluviw/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena Kitai siunfiami pranefimai turi biiti
stun¢iami padru, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Pranedimai turl bati siunciami
Sutarties specialiojojc dalyjc Saliu rckvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéiui reikia
gavimoa patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakvmo ] rastiska
prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranciime turtty nurodyti reikalavimag patvirtinti rastiSko
pranedimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranedti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali rciksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovanjants
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenlm; informacija perdavusm Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptims Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutartics galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudeti Pirkéje jam
pateikios informacijos nei savo, nei bet kokiy tredinjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teises aktu numatytus atvejus.

15, Baigiameosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryla lictuviy/angty, lietuviy ir anglu kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutart] sudaro Sutartics bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi &os
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. N¢ viena i§ Saliy neturi teisés perduot trediajam asmeniui teisiy ir isipareigojimu pagal $ig
Sutarti be i3ankstinio ra¥tisko kitos Salies sutikimo.
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15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jparcigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililvmo kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jetgu sutarties Specialiojoje dalyjc nenustatyta kitaip.

15.5, Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavejas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikia pretenzijy ar i¥kelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylandiy i3 Sutarties ar padarytu ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Swtart] nevirdijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutartics vykdymas gali biti aifkinamas Saliy rasti¥ku sutarimu nekeidiant sutartics salygy.

15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9, Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas ra$ytiniu Sularties pakeitimu (ratkoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkii).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimindja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tickiamuy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalvic.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmonys, kurie atstovauja Pirkejui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam ¥os Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS “PARDAVEJAS

Generaliné direkloré
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1 priedas

SPAUSDINTUVU EKSPLOATACINIY MEDZIAGY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ kodas 30237310-3 (,,Spausdintuvu kasetés®).

Prekés pavadinimas Reikalaujami l |
resursai
Eil. (ne maziau Kiekis
Nr. Apra¥ymas, techniniai reikalavimat lapy, l-fl[m vat.
padengimas
: 5%)
1 2 ' | 3 4

1. Medziagos LEXMARK CX 725 DE spausdintuvai
1.1 Daziklio kaseté spausdinituvui CX 725 DE juoda 25 000 1
1.2 Daziklio kaseté spausdintuvui CX 725 DE raudona 16 000 1
1.3 Daziklio kaseté spausdintuvui CX 725 DE mélyna 16 000 1
1.4 Daziklio kasctc spausdintuvul CX 725 DE geltona 16 000 1

1, Originalios spausdintuvy eksploatacinés medziagos.
2. Garantinis laikotarpis ne trumpesnis nei 1 metai nuo pristatymo datos.

PIRKTJAS PARDAVEIJAS

Generaling direktore
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2017 m. figps fO . sasties Ne. VL6

2 priedas

SPAUSDINTUVU EKSPLOATACINIY MEDZIAGY KTEKIAI IR KAINOS

Je=== T : |
Eil 4 o Mato . .. | Vieneto kaina Suma
Nr. FrERLY prvsdnTTS vnt. Kiekis Eur su PVM | Eur su PYM
|1, | MedZiagos LEXMARK CX 725 DE spausdintuvul T
1.1. | Daziklio kaset¢ spausdintuvui ool 1 o ,
CX 725 DE juoda
1.2. | Daziklio kascté spausdintuvui ent. 1 P
CX 725 DE raudona \ >
1.3. | Daiklic kaseté spausdintuvui val. T =]
i CX 723 DE mélyna
4. | DaZiklio kaset¢ spausdintuvui val. | 1 T _
CX 725 DE geliona
i |
~ PIRKEJAS PARDAVEJAS

Generaling direktoré
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